
15-ik szám. Szombaton April 10-én 1847. 6-ik évi folyam.
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ARADI HIRDETŐ.
Szerkeszti ’s kiadja Sveszter Ferencz.

Felsőbb helytartósági engedelemel.

ötöd 1839-ki köl-
I e

i 1,000 „
és így lefelé 5 forintig.

• Sony, es 130 h e r c z e g Eszterházy-fél

Utóbbiak már folyó évi junius 15-ik napján
végbeviendő sorshúzásban játszanak a’ rész
vevők kedv ez étéül.

Sorsnak ára 4 p. ft.
Közelebb értesit a’ játékterv.

Zinner D. és társa becsben.
Sorsok jutányos áron és nagy mennyi

ségben kaphatók DAURER B. J. irodájában, 5

Hírű 1.
Egy jóerkölcsü, szerény és becsületes egyén,

ki a’ magyar és német nyelvet és Írást tökélete
sen tudja, illő fizetés mellett felvétetik irásznak
a' szerkesztői irodában.

1 nyerősz. 200,000 f. v. ez.
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
<
1
1

Jelentés.
Alólirott Pestről éppen megérkezvén, tiszte

lettel jelenti, miszerint mindennemű szalmakala- _
pokat tisztítás, szürke vagy feketére festés, avagy pacsirta utszai 440 sz. ház’ első emeletében.
a’ legújabb alakszerinti átmintás végett elfogad,
és jutalmas áron elkészit. Egyszersmind ajánlja
magát a’ Blond-csipkék, Crepp-, Gasir- és Derle-
tin öltönyök tisztítására, valamint mindennemű
más csipkék tisztítására és festésére; továbbá min
denféle előnyomatások készítésére himvarrónék
számára. Lakása Tunner ház’ 2-ik emeletében, a’
szerzetesek kolostor átellenében.

Stolz Th erezi a.

Barátságos meghívás
az e’ folyó 1 84 7-dik év július 10-én

történendő JÓSZÁG-SORSHÚZÁS részvételéhez,
inellynél 3 nagy Realitások, vagy is váltságul

200,000 v. forintok nyerhetők.
A' sok és nevezetes nyerőszámok osztályozása _____

következőkép látható, és az egy igen különszerü legiz|etesb mustrájuak
alapon nyugszik, mellynek következtéből a’ n y e- m°nvekhez cev ritkán
remények a letezo sorsok egész sorain ez
által felosztatnak.

A’ nyeremények következők:
1 nyerőszám 1,200 f. v. ez.

9

9

Deiitsch Ignác
posztó - tárában

találtatnak jelenleg éppen Becsből érkezett
reichenbergi és briinni posztók,

fénnyel és fény nélkül avatottak, minden csak kép
zelhető színekben és legfinomabb neműek.

Legújabb tavaszi és nyári Kabát
szövetek ,

u.m. legdivatosb Zefir, Mouslin, Peruvien, OCo-
nell, Codrington, Drap de Chine, Drap Brasil s
a’ t. meglepő dús mennyiségben.

Divatos nadrág-kelmék
: , színűek és melirtesek,

mellyekhez egy ritkán olly mennyiségben található
kiválasztás, úgy mind mindennemű és finomságú
Tuskin, Trico elastice és Ecostin, feke
tébe mind színesbe sorozodrk.
Piqué-, selyem- és szőr-Mellények
a’ közelgő nyári korhoz alkalmaztatva, mellyek
magokat a’ legkedveltebb és újdonzott mustrak
által különösen kitüntetik. ..

Minden néven csak nevezendő Nyak-kötó-
n y e k (Cravatten) hoszú S á I o k, a’, legtetszöseb »
formákban, és csak e’ ezéira készített legnehe
zebb féle valódi franczia selyem anyagból, leg
nagyobb mennyiségben.

Selyem Nyak és Zsebbelik,
középszerűektől a’ legíinomabbig minden c*a|c|’u®5
mostanig feltalált és a’ jó Ízlésnek megfelelhető
mustrákban és színekben.

Egyszersmind találtatik ugyanitt nagy ni
nyiségben

20,000
15,000
10,000
10,000
8,000
6.000
5,000
4,000
3,200
3,000
2,500
2,000
1,500

E’ mellett még 119

sorsok.
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Bérbe vagy eladandó ház.
Tavasz-utszában683sz. a. házban 4 szoba, 2 kony

ha, pincze, kamra, padlás, istáló, magtár és nagy

Eladó szóló.
Lukácsy asszonyságnak baraczkai szőlőhegyen

fekvő 22 holdnyi jó karban lévő szőleje, melly-
ben évenkint 6—700 akó bor terem, hozzá tarto
zó ’s 6 szobát, konyhát, éléskamrát, és 500 akó-
ra való pinczét foglaló présházzal, és 2000 akó-
nyi hordók és kádakkal, nem különben két nagy
gyümölcskertek, vinczellérlakkal, istáló ’s kocsi
színnel, szabad kézből eladandó. Bővebb tudósí
tást kaphatni Radnán Urschits András úrnál.

a’ 3 király fogadó’ bérlője.♦>

Női divatképek
.folyó 1-ső félévre kaphatók a’szerkesztői irodában.

Szolgálat keresés.
Egy a’ gazdaság körűi jártas és bizodalmas Oz-utszaban az őzfejnevezetü sarok yendegfo-

feleséges férfi, ki eddigi illy szolgálatjárói a’ lég- gado minden oran szabad kézből eladó. Bővebb tu-
jobb bizonyítványokkal bir, ajánlja szolgálatát dositast nyerhetni Antonovics Balas fa-kereskedő

.mint gazda. Bővebben értesít felőle a’ szerkesztőség.

Hirdetés.
Az új-aradi urodalom részéről az ötvenesi

pusztán létező 2 korcsmákba (mellyek általánosan
új karban helyheztetnek), f. évi május í-ső nap
jától kezdve, két jó korcsrnárosok kerestetnek.
Erre figyelmeztetők bővebb tudomásvétel végett,
magokat Uj-Aradon az uradalmi irodában jelentsék.

«J><{••&<$>•5’&«9»
Alólirt köszönöm t. ez. vendégeim- &

nek erántam tanúsított bizodalmokat, és aján
lom jó karban tartott fogadómat további mél-
tánlásra. Alázatos

NothnagI Mátyás,

legjiitányosabb ’s meghatározott
g y á r i - á r o k a t

szabva biztosíthatom olly annyira, hogy azok ál-
lalánossan véve bizonyosan értékesebbek mint
minden más hasonló árudák azokat adni képesek.

Dentsch Ignác.
Rajzoklatás leányzóknak.

Alólirott tisztelettel jelenti, hogy többrészrőli
kívánat következtéből, honapkinti 3 pft. öszlet-
ér, az intézet-növendékein kivűl, még más leány
zóknak is alapos oktatást táj - és virágrajzban
adand. Pichler JóseL

Mint nevelő
óhajt egy e’ szakban jártas egyén, ki a’ gramma
tikai és bölcselkedési tanulmányokban oktatást ád,
egy tisztes házban felvétetni.

Bővebbet a’ szerkesztői irodában.

honi gyártmányú posztó, kabát-, na- Eladási hirdetmény.
drág- és mellény - kelmék , Egy szépen jegyzett, haszonvehető 3 év 2 hó-

miellyek mind jóságok, mind szépségökre nézve napos syajezi-bika. és egy 2 éves svájezi
akármelly külföldiekkel versenyezhetnek. korcs-üsző, kigyó-utszában 249 sz. a. eladó

Mivel legszigorúbb iparomat csupán oda irá- Skölnik Károlynál.
nyoztam, miszerint a’ t. ez. közönség kegyes bizalmát ----------------
(mellyben már több évek ólta részesülni örömömre Eladandó
szerencsés vagyok) egészen megnyerhessem, re- Szabad kir< Arad várossában forszában az
menyiem , hogy mindenkori pontos es bizonyosan országút mellett 929 sz. a. helyzett 1072 négyszög
megsegítendő kiszolgáltatásom áltál annainkább öl terjedelmű, úgy nemkülönben annak tő szóm-
számíthatok a t. ez. közönség szives pártfogásává óságában lévő 289 négyszög ölet foglaló 3 rend-
es|^akJor.a ,ne$e'e8,eT’l m,Vel nem CSak- Ü°r; béli kukoritzagóré, 17 öl részint istá-
tekaim különös jóságáról, hanem egyszersmmd a’ fóval, részint lakswbákkal és tágas kerttel sza

bad kézből eladandók. Ezen háztelkek a’ nagy or
szágúiról a’ maros-folyam mellett tágas térre ki
nyúlnak , hol tágas raktár építhető, mint kyes-
kedés, mint gazdálkodás tekintetéből ezen háztel
kek kellő figyelmet igénknek. — A’ feltételek
iránt Lippán szállásoló tulajdonos Balásy Sándor
megyei táblabiró úrnál bérmentesített levél által
értekezhetni.

Ház-eladás.
Oz-utszában az <“

gadó minden órán szabad kézből eladó. Bővebb tú

lírnál aradon.

Házeladási jelentés.
Rátzutsxában, a’ „v a dás zk ü r t“-höz czim-

zett ’s jó karban lévő, két utszára szolgáló ház,
melly 4 szobával, 1 nagy étterem, konyha, kam
ra , padlás, 500 akóra való pincze és jóvizii kút-
tal ellátva van, minden órán eladó. Venniszándé-
kozók értekezhetnek N ot h n ági Mát yá s, há
rom király czimü fogadó bérlőjével.

El- vagy bérbe adandó ház,.
Egy a’ naputszában helyzett ház, mellyben 5

szoba, konyha, kamra, pincze és kert van, sza
badkézből eladó, vagy Sz. György napjára bérba
adandó. Bővebb tudósítást kapni Vásárhelyi ház
ban, t. Bathóné asszonyságnál.
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magokat ellátni kéretnek.

Bírói árverés.
Podoba Mojszának Pernyáva külvárosban

helyezett, ’s biróilag elfoglalt 239-ik szám alatti
háza, folyó évi ápril 14-én harmadszor, délután
3 órakor a’ helyszínén tartandó utolsó árverésen
örökösen eladatni fog; hová venniszándékozókele
gendő bánpénzzel ellátva, hivatalosak.

Petrovits B a1ás,
foglaló tanácsnok.

Árverési hirdetmény.
Néhai özvegy Szőldát Gavrillanő után maradt

Sarkad külvárosban! 447 sz. ház, folyó évi ápril
18-án, május 24-én és végre junius 24-én, mindig
délutáni 3 órakor a’ helyszínén tartandó közárve-
rés utján eladatni fog.

Stankovits Koszta,
v. polgár mint tömeggondnok.

Szekulits György, tanácsnok,
mint biztos.

Bírói árverés.
Mellyszerint Balta Tivadar táblabiró felperes-

sége alatt kir. tanácsos Hendrey Pál ellen lefolyt
pörben hozott ítélet következtében, nemes arad
megyében fekvő Repszeg helységében találtató ma-

146 holdak, ns. Arad vármegye által rendelt ha
talomkar mellett, folyó évi ápril 26-án a’ helyszí
nén tartandó árverés utján eladandók.

Kelt B. Jenőben mártzius 30-án 1847.
’ Korneli Sándor,

t. arad megyei szolgabiró, mint k"-«
küldött foglaló biró.

kerttel együtt f. év ápril 24-ről bérbe adandó. Nem
különben ezen ház örökáron is eladó. Értekezhetni
ugyanott. 

Deák házban, az országúton 905 sz. a.
van egy lak 4 szobával, konyha, éléskamra, ga
bonás-padlás, pincze, istáló és kocsiszíne! f. e. má
jus 1-től bérlte adandó. Értekezhetni a1 háztulqjdo-
nosnéval ott a* házban.

Bérbe adandó lak.
Orczy-utszában 830 sz. a. lévő Földes-házban

van egy lakás 4 szobával, konyha, kamra, pad
lás, pincze és faszínnel, és egy pinczelakás 3 szo
bával , kamrával és fatartóval, minden órán bérbe
adandó.

Hirdetmény.
Reck Jósef’ keresztutszai két emeletes házá

ban , az első emeletben, van egy lakás 2 utszai
és 5 udvari szobákkal ’s egyébb hozzá tartozókkal azonnal bérbe adandó; — továbbá halászut- 
szai marospartján lévő házánál vannak 2 kényel
mes lakszobák, konyha, kamra ’s padlás, vala
mint egy kissebb ’s egy tágas nagy hambár, nem
különben több rendbéli úgy ezen valamint a’ mol-
nárutszábani házban lévő kissebb lakások bérbe
kiadók. Végre, igen jó minőségű Széna nagyobb    
’s kissebb vontatókban, és több ezer jó kiégett jorságbeii földekből bírói foglalási zár alá vett
Téglák eladandók, miről értekezhetni ..... ... ... ...

Reck Jóseffel.

Bírói árverés.
Jójárt Jósefnek magyar-városi Illés-utszában

364 sz. a. helyzeti háza, Popovits Alexa v. polgár
részére hozott marasztaló Ítélet következtében bí
rói foglalás alá vétetvén, folyó ápril 10-én, dél 
utáni fél 3 órakor a’ földbirtok! hivatalban tar
tandó utolsó közárverés utján, készpénz fizetése
mellett elfog adatni; hová venniszándékozók 10
száztól! bánpénzzel ellátva hivatalosak.

Joanovits Pál,
kiküldött foglaló tanácsnok.

Hirdetmény.
Az aradi kir. kam. számtartói hivatal részéről

ezennel közzé tétetik, hogy a’ helybeli vár’ bástya
boltjában találtató 1% pos. mérő silányabb két
szeres búzának, és 90 pos. m. árpa - rostaalyának
elárvereltetésére, a’ tens. kir. kam. Igazgatóság’ f.
évi ápril hó 1-én 4958 ’ ’ - - - -
keztében, a naiarmo r. évi
annál utóbbigéret nem álland.

Venniszándékozók tehát a’ fen kitett napon a’
vár’ 70-ik számú bástyaboltjában, hol az árverés
délelőtti 9 órakor kezdődik, szükséges bánpénzzel
ellátva jelenjenek-meg.

Az aradi k. k. számtartői hivatal által.
Aradon ápril 8-án 1847.

Árverési hirdetés.
Kabdebo Miklós ügyvédnek világos örök

ség! perében hozott választmányi - ítélet következ
tében, az alperesek által kielégítési értékül kije
lelt, nemes Temesrnegyében helyzeti, Lippához
21/,, Temesvárhoz 5 órányira fekvő Krivobara
helysége, mellyis 100 láncz majorság! szántóföld
ből, 400 láncz erdőből, 4 láncz szőlőből, 800 szil
vafát számláló szilvásból, 12% úrbéri telekből,
34 zsellérből, összesen 99 jobbágyi házból, nem
különben 3395 ft. 18 krra e. p. becsült úri épüle-

—„ vc..o.  . ní *. tekből áll, folyó évi junius hó 16-án a’ hely-
iTén 4958*sz. a'.*‘kekVei&dtte^követ- ®zinén, t?r(andó árverés utján, azonnali fizetés mel-
a’ határidő f. évi ápril 14-re tétetvén, ,e.tt a Jegtobbetigéronek múlhatatlan elfog adat-
ligéret nem álland. ni. — Venniszándékozók 500 p. forint bánpénzzel

Venniszándékozók tehát a’ fen kitett napon a’ magokat ellátni kéretnek.
' ■ ' .... . . -, Aradon mártzius 16-an 1847.

llütth Sándor, m. k.
ns. Temes-megye táblabirája, mint
kiküldött választmányi közbiró ’a

végrehajtó.

szeres búzának
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Bírói árverés.

Frantzely, tanácsnok.

Hirschl Mózses mint Schmid Magdolna magokat a’ kezdőtanulók közül Ver se hi t
engedményese részére, néhai Leó pold Jó séf’
lebontótájban 10-ik sz. a. háza f. april ho 13-an,
délutáni 3 órakor a’ helyszinén tartandó második
és utolsó árverés utján végképp eladatni fog.

Joanovits Pál, tanácsnok,
mint végrehajtó.

Törvényszéki rendeletre árvereltetnek
Néhai Meszbach Jóséi’ füsüsmesteri eszközök

és bútorai, ápril 13-án, délutáni 3 órakor, ősz-
utszában 125 sz. a. Frantzely, tanácsnok.

Vegyiét.
Az aradi első bír. váltótörvényszéknél

jre Sárosy Lajos Gyula
ugyanottani váltótörvényszéki tollvivő lön érdeme
sítve.

C s ő d e k,
Fopovits Simon világosi vagyonbukott la

kos ellen, ns. Arad vármegye polg. törvényszéke
által csőd nyittatván, a’ hitelezők összejövetelére , . -,.. , . . . . ,
folyó évi ápril hó 24-ik napja jelöltetett, ’s enekhanggal; egyébiránt az enekzet minden dana-
ideigi tömeggonokul Pap Tivadar világosi jegyző, fa szabályszerű es tiszta yala. Ezt követtek

.. in..i°tv i ■ .. r c i u hanv panekar darahnk altahanan íiicsprpfpperugyeloul raskuez János alugyesz urak nevez-
tettek ki.

Vagyonbukott lőczi Lóczy Antal úr ellen, ns.
Arad vármegye polg. törvényszéke által csőd nyit
tatván, a’ hitelezők összejövetelére f. évi május
hó 6-ik napja jelöltetett, ’s tömeggondnokul Dá
niel Lázár táblabiró, periigyelőül Ernyey László
t. aliigyész urak neveztettek ki.

A’ pesti e. b. váltótörvényszéknél
tovább beiktattattak:

Aebly Ádolf, pesti kereskedő; ellenben Aebly F.
és Aebly Rudolfnak 184l-ik évben bejegyzett czi-
mük megszűnt. — Auspitz Moritz, csongrádi ter
meszt menyi kereskedő. — Stettner Gerson, pesti
sajt és hüvelyes mag kereskedő.

Helybeli.r . .. .. ....
hangászat-intézetűnkben niartz 29., 30., 31-én és
ápril 1-én tartattak a’próbatétek, és újonnan meg
győződtünk, hogy ezen intézet évről étre előre
halad. Első napon zi
és ámbár az e’ szakban! 58 tanítványok többnyire
gyermekekből állanak, eleget nem csodálhatni a’
feladott nehéz darabokban! iigyességőket. Különö
sen meglepő vélt a’ kezdőtanulók között Hendl
Hermina 6. éves gyermek, ki erős és bátor ta
pintattal, valamint hibanélküli előadással játszá
Hűnter változatait. Az előhaladott tanítványok kö
zül elsőséggel tűntető ki magát Pujky Vilma
és Krainschitz Eng.; a’jeles tanítványok kö 
zül Eisenhofer Mátyás és Princz Ferencz,
mindenek fölött pedig méltó csodálkozást érdemlő
két testvérpár Daurer Ida és Aurélia, kik —Az aradi
Hugenot- és Sonnambula-ábrándjait legérzékenyeh- megüresült ülnökségi
ben előadák. 30-án a’ hegedű és fuvola próbatét 
vólt, és e’ szakban is többszálún tanítványok, ’s

(L. Folytatást.)

többnyire nagyon fiatalok; különösen kitüntették
• - • •-» “ - —• ’ * A: z A n-

tál, Farkas, és .Szita Sándor; az előhala-
dott tanítványok közül: Krainschitz Eng.,
Klar Jósef, legkitűnőbben pedig Leopold
Rudolf és Robitschek Samu. 31-én, első
órában őszhangzatitan-próbatét; egy olly tárgya-
zat, melly ámbár a’ valódi zenésznek fönséges és
nélkülezhetlen, a’ halgatóságnak ellenben érdek
telen; mi visszatartóztatván magunkat minden bí
rálástól, mit csak tárgyavatottakra bízzuk. Máso
dik órában klarinét-, hegedű - és gordon próba
tét; a’ klarinéton egy igen szép hang által külö
nösen kitüntette magát Eisenhofer Mátyás,
a’ gordonon pedig Scheffér Mátyás. Harma
dik órában énekzet - próbatét, ebben különös tet
szést arattak Daurer Ida és Aurelia, úgy
szinte Boros Katalin, csak kár, hogy olly sok
énekzeti tanítványok között egysem találtatik szép
énekhanggal; egyébiránt az

: ne
hány zenekar darabok áltáljában dicséretessen
előadva.

Ápril 1-ső napján irodalmi tárgyazatban tarta
tott a’ próbatét, mellyben hasonlóul szép előhala-
dás tanúsíttatott, és végül következet a’ díjjak ki
osztása. Sok boldogulás még erődussabb kifejlő
désére eme szép intézetnek! 1

Ilubcr Károly úr, ki hangászat-intézetűnkben
1844-ik évben tanítvány! pályáját hevégezte, je
lenleg pedig a’ pesti magyar színházban hegedűs,
adá ápril 6-án színházunkban hangversenyét, melly
alkalommal a* hegedűn játszott 4 darabokban in
tézetünkből! kilépte óta tett szép és jelentékes elő
menetelt, nagy szorgalmat és lelkitehetséget tanú
sított, és ez által valamint magának úgy az inté
zetnek is, mellybői előment, becsületet aratott.
Előadott darabjai következendők vadának: „Les
Arpéges" Vieuxtemps-től, „Le Réve" Artot-tól,

« c i y u u i • • „Nemzeti Ábránd" Ridlei-Kohne-től, és „Kettős",
Hazánkban legelőször is városunkban alapitott a’ hangversenyző által hegedűn, és Kubin tanító

 ' — — - ■ úr által gordonon játszva. A’ hangversenyző mind
ezen darabok kivitelében szép vonagolást, szép és

....  -  ..... érzékeny előadást, könnyűséget, és erőt még a’
zongorán kezdődött a’ próbatét” legnehezebb előadásnál is tanúsított; szóval: a’

■ -- - ‘ ‘ mit mutatott, még a’ szakértőt is tökéletessen ki
elégítő, csak szorgalma ne csökkenyen, és igy
fiatalsága mellett idővel nevezetessé válhat. A*
hangversenyző 7-szer hivatatott elé! — Közbenni
darabok vajának : Klein Amália k. a. által éne
kelve „Bianca és Fernando" dal tetszést aratott;
úgy Kubin Ferencz tanító úr által gordonon
előadott „Souvenir de Spaa" verseny darab szinte
tetszést nyervén , eléhivatott.
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a’ hangyatojásszedésével a’ nagy erdeihangyák is,
mint természetes ellenségei a’ hernyóknak, meg-
kevesbittetnek. Igen, némely erdőkben szinte már
egészen kiirtattak, erdeifáink hernyók eledelévé
és a’ veszedelmes végképpen! tönkrejutásnak ki
lőve, mint közelebbről múlt években több olly
szomorú példáknak tanúi valónk.

—0% Darázs- és méh szúrás ellen:
Ösmérek katonákat, káplárokat, kapitányokat,
és generálokat, mind bátor hősöket, kik álgyúgo-
lyó elől kinem tértetenek, hanem mégis, mint né
kem kéz alatt magok értéséinre adók, a’ kis méh-
és darázs-szúrásától félnek, mintha ezen kis állat
káknak alfeneken kozákszúrony volna. Tapaszta-

telen hogy a’ szén azok növését szárazságban rend
kívül elősegiti. Vétessen abból a’vetemény-mennyi-
ségnek legalább tizenkétszeres mértéke.

—Azon divat, éneklőmadarakat
fogni, lőni, vagy éppen megenni, kicsinykéket
fészkeikből kivenni, szobákban tartani, ’s azokat
többnyire hangyatojással táplálni, nem következ
teti egyedül azon bosszantó ártalmat, melly által

hogy irhonhan múlt ősz óta, többmint 30,000 em
berek éhségből, ’s abból származott betegségek
ben haltak el.

—Perzsiában Khoi kis városkában nem
régiben meghalt herczeg Murab Ali, nyolczvan-
ötödik fia a’ perzsiai Sahnak, Feth Alinak, kinek
104 gyermekei valónak, mellyekből 39-en még
élnek. (Schmett.)

—J q 1 megjegyezni! Marok- (sárga
répa) , vereshagyma-, katáng- (Cichorie) ’s általá
ban minden gyökér-termények’ magvait mindig finom

(B. 1*. Ilir.) szénporral keverve kellene elvetni, mivel kétség-
Romábol Írják, hogy a’ török-követ

Kétszeres. ,
Rozs . . ..
Árpa . . .
Zab. . . .
Kukoritza. .

___ 1 mázsa széna . .
(Útig ) 1 ’Súp szalma 12 fontos —

10 .45 |
9 '45 I
8 130 «
6 6 i
3 130 ■
7 24 I

ft. I kr. || ft. | kr.;| ft.
ít
10

9
«
3
7
3

nagy csöng (hajó vagyis csónak), mellynek neve
Ki-in, vitorlázott el Angliába, megrakva minden
féle nevezetességekkel és számos chinai kötéltán-
czosokkal és zenészekkel, Londonban szerencsét
próbálandókkal. E’ hajó május elején fog London
ban megérkezni. Ezen első kisérlet hihetőleg töb
beket is maga után vonand, és igy a’ mennyei
birodalom elvégre kilépend ezer éves elszigetelt
egéből. , (B. P. Hir.)

—0% Chinai Összeírás. A’chinai alkot
mány szelleme az által legszebben fejezi ki magát,
mondván Franzl országleirásában, hogy ók a’ né
pet szájak szerint olvassák, miglen Európába fejen-
vagy lelekkint ősszeiratnak. (P. Ztg.) Tiszta búza

—Horn Zemplény megyei gyógyszerész,
próbákat tett földből kiásott ’s megszáritott per-
j e gyökér b ő 1, melly lisztté őrletvén , igen íz
letes és táplálékony kenyeret készíteni. Zemplény
megyében ezen kenyérrel, midőn a’ perjo gyö
kérliszthez még rozslisztet is vegyítenek, már
ia több szegény családok élnek.

VI. évfolyam. 1847-diki 15-ik

—a’o A’ szent atya egy új diszrendet
alapított, minden vallásnak által egyiránt el-
nyerhetőt, alakja csillag, „Virtuti et Meríto4i fel
írással-

___ 0
6 Ö w

Scliekib Eftendi, ő szentségének kezéből egy gyé-
inántal gazdagon kirakot ékességet (Camee), melly
a’ pápa arczképét ábrázolta, kapót. Térdelve vette
ezt. által a’ török képviselő, ki azon kívánságát
nyilványit ván, ezen ajándékot mint Nischan (dí
szítményt) mellén viselhetni. Tehát egy törökmell
pápa arczképével diszesitve! Bizon ezen század
csodálatos ellentétet szül. (Sp.J gyümőlcsösseink hernyóktól pusztítatnak, hanem

—Telegraphokat fölállítani, az egész aus-
tria monarchiában, legújabban kelt legfelsőbb ti
lalomnál fogva, sem magányosoknak sem társula
toknak nem szabad. (Iparllet.)

—Angol királynő az ősméretes irhóni Ín
ség tekintetéből, általános bűnbánat, iina’ és böjt
napot rendelt. Irhonniak pedig testvérközti oszto-
zást javasolván, ajánlkoznak két harmadat, t. i.
a’ bünbánatot és imát elfogadni, angoloknak pe
dig a’ böjtöt általengedni. Ilahogy az angolok
ezen harmaddal nem lennének megelégedve , azon
esetben még a’ többi közönséges böjtnapokból is
valamit átengedni készek.

—o% A’ hóltvizsgálók lajstromaikból kitűnik, lás bebizonyította, hogy szúrások ellen jobb gyógy
szer nem lehet, mint ha a’ sebre nehány csep víz
zel megnedvesitett konyhasó tétetik. Történt vigyá
zatlanságból, hogy korty borral egy darázs is
lenyeletefvén, a’ gőgsip megszúratott, kéntelenit-
tetett vizet, mellyben annyi só, mennyi csak le
hetséges lön , felolvasztva , ismételve lenyelni, és
a* nyugtalanító baj szinte szempillanat alatt

—e% C h i n a. A’ chinaiak végre neki báto'- -<.% Viliért - Cotteretsben egy színész-csapat.
rodtak Európába utazni. Hongkongból dec. 6-án egy játszik. A’ polgármester közelebbről felszólítván

'• ■ ■ - - ... őket az uralkodó Ínség tekintetében, hogy egy előa
dást a’szegények számára tennének, a’ színészek
mindnyája odanyilatkozék, hogy ők nem is tesz
nek mást mint szegények-számárai előadásokat,
mert, a’ városban ők volnának a’ legszegényebb
szegények. (Spieg.)

Gabona ár Aradon 1847-dik évi Ápril 9-én.__
Egy posonyi mérő váltó

pénzben_______ _
íegjobb||középsz.|!alacson

kr.
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Ki-in, vitorlázott el Angliába
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Neve és sorsa a’ meghalálozottnak Betegség

G. n e.

Kath.

16729

4S4

881

456

31
120

774

678.1

622

Ref.
Kath.

görcsök
szinte

aszkór
tüdőlob

szinte

278
28

280
31

100

ű Pestre utaztak,
^Csütörtökön Ápril 8-án:

Baroch úr.
Huber úr.
T. Fényes úr, 4 helyet..'

Kath.
G. n. e.
Kath.
Ref.
Kath.

629
496

333
533

fogzás
agylob
tüdőlob
aggság
szinte
szinte

tüdőlob

Kath.
G. n. e.

Kath.
G. n. e.
Kath.

G. n. e.
Kath.

65
161

szinte
aggság
gutaütés
aggság

G. n. e.
Ref.

G. n. e.
G. e.
Kath.

G. n. e.
Kath.

G. n. e.
G. e.

G. n. e.
Kath.

G. n. e.
Kath.

G. n. e.

i ___

IG. n. e.

6 hó torokgyík
’7 7. tüdőlob

szinte

tüdőlob
szinte
szinte

aggság
görcsök
szinte

gutaütés
tüdőlob
inláz

5 hó vöröshimlő
1 —

24 n.
2 é.

44 —
43 “7
4 hó görcsök
4 é.

80 —
70 —
52 —
14-

24 —
40 —

vöröshiinlő
aggság
tüdőlob
béllob
torokgyík
tüdőlob
sorvasztóláz

Nyomatott Beicherjósef betűivel.

K

5^_______ _____
28(Mánk Alajos, csizmadia' f.
— jGaál Jósef tir , kertész
— Horváth Katalin, csizmadia’ 1.

Moldován Száva, kocsis’ 1.
Sell Mihály, földész
Balogh Jósef, korcsmáros
Paritsek Antal, posztó készítő
Kirilovits Erzsébeth
Holga György, megyei legény’ f.
Valenta Antónia, varga’ 1.
Szabó Erzsébeth asszony, hentes’ h.
Fruscha János úr, tisztviselő

30 Nétsof Mari, kain, tiszt’ 1.
— Sandít Jótza, földész’ f.
— Girdán György, föídész
— Kovács Flóra, földész’ f.
— Holina Alajos, szinte
—- Argyelán Mita, szinte
— Misits Katalin asszony, özvegy

Volf Magdolna asszony, órás’ h.
Gavrilovits János úr, borbély
Párfy Franciska, enyvfőző’ I.

__ Fekete János, városkatona’ f.
— Paulovits János, ügyvéd’ f.
— Kovács János, új magyar
— Gyorgyevits ’Sofia, özvegy
__ Kerinenyes Antal, kam. katona
— Mánik Mihály, kovács
— Bunár Juon, földész

Ápril hó.

Forgács Heléna, földész’ 1.
Krissán Alexa, földész’ f.
Pittner Jósef, ruhafestő’ f.
Brija Mácza, földész’ I.
Nagy Anna, szakácsnő

2 Czapka Jósefa asszony, tanító’ h.
— Popovits János, szolgáló’ f.
__ Rátz Jósef, földész’ f.
— Csípős Gligor, földész
__ Csobán Pera, szinte

3 Filko Rezi, özvegy
__ Herr Therezia, városi mérnök’ I.
__ Manhefka Kati, szepes megyei szolgáló

 Lulusa Fíilöp, Szelezsányi

Lakás
és

halálozati helye
Orcziutsza.
Illésutsza
Magyarutsza
Marospart.
Sarkad k. v.
Poltura
Molnárutsza
Megyei kórház.
Magyarutsza
Uriutsza.
Pernyáva k. v.

szinte
Hosszuutsza.
Gája k. v.
Téglautsza

szinte.
Pernyáva k. v.
Halászutsza.

szinte.
Szt. Páltér.

szinte.
Molnárutsza
Téglautsza.
Erdőutsza.
Sarkad k. v.
Halászutsza
Orczyutsza.
Molnárutsza.
Pernyáva k. v.

Pernyáva k. v
szinte.

Színházutsza
Gája k. v.
Megyei kórház.
Választóutsza
Ujvilágutsza.
Választóutsza.
Illésutsza.
Sarkad k. v.
Választóutsza
Keresztül sza
Megy ehá zutsza.
Megyei kórház.

67 é.
15 —
14 hó fogzás
20 é.
57 —
54 —
69 —
24 n.
14 —
39 é.
50 —

5 ~
4 hó görcsök

45 é. tüdőlob
6 hó görcsök
5 — szinte
9 n.

80 é.
75 -
70 —
5J— forróláz
2 —

13 hó
60 é
70 —
70 —
75 —
35 —

Az aradi gyorskocsin
megérkeztek Pestről,
Kedden Ápril 6-án:

Stoltz Therezia asszony.
Sfrasser űr.
N. Tarnay úr.
Tedesko úr.
T. Timáry úr.

Maros vízállása: Ápril 9-én reggeli 8 órakor:
qz Q/z qzz/ a, zerus fe|ett.
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Vallás Kora

—Különös házassági elválás. A’
Kongo-négereknél az atya, ki leányát férjhez adand-
ja, barátit összehijja, egy pálezát vesz és annyi
részre töri azt, mennyi bizonyság van jelen. Min
denki egy darabot kap, meliyet szorgosan eltesz.
Elakarván valaha a’ házasok válni, mi a’ vadaknál
is megtörtén, megint összehíjja az atya a’ tanukat,
mindenki magával hozza a’ darabka fát, mi mind
«gy rakásra vettetvén megégettetik. Ezzel az elvá
lás megtörtént, és a’ házaspár egy csendes ölelés
utáni megválik. (Ung.)


